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PIECES DE RECHANGE

17 pierres

Diameétre : 27 mm
Havuteur : 557 mm

Nambre d'alternances : 18 000
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CALIBRE 871

Chronogrophe avec compteur de minutes — Incabloc

Chronograph with minute recorder — Incabloc

Cranégrafo con contador de minutos — Incabloc

Chronograph mit Minufenzihler — Incabloc

Cronografo con contotore di minuti — Incabloc

6863

5864

Mouvement — Movement — Maguina — Werk — Movimento

Désignation

Designation

Designocian

Bezeichnung

Designozione

4507 [>

2508 P>
4801 [>
&1 >
&5121>

£802 >
4514 [>

£515

Platine

Pont de barillet et de
rovage (% plotine)

Pont de roue d'ancre

Cog

Pont d'ancre

Poni de chranographe
Tige de remontoir
Pignoa de remontoir
Pignom coulans

2 Remvois

Couronne

Couronne avec noyau

Rochet

Ressort de cliguet

Bascule de mise &
I"hewre

Ressort de bascule
de mise & I'heure

Tirette

Poni de misuvterie-
sautolr

Barillet szul

Plate

Barrel and fraim wheel
bridge {34 plate
bridge)

Escape wheel bridge

Bolance cock

Pallet cack
Chramograph bridge
Winding stem
Winding minion

Clutch wheel

2 Setting wheels
Crown wheel

Crown wheel wiih core

Roichet wheel
Clicking spring
Yoke

Yoke spring

Setting lever
Setting lever spring

Barrel withowi arbar

Platina

Puenie de cubo y de
rodioje {34 plating)

Puemie de rueda de
fincara

Puenie de volante
Puenie de dncora
Puemie de crondgrafo
Tija de remortuar
Pifion de remontuar
Pifdén camedizo

2 Ruedos de fransmisiGn
Ruedo de corona

Rueda de corona
con sombrerste

Rocheto
Tringuefemuelle
Bascula

Muelle de bdscula

Tirete
Muelle de tirete

Cubo sin arbol

Werkplatte
Federbous- wnd Rader-
werlebriclke
{3 Bricke)
Anicerrodklaben

Unruhkloben
Ankerklalben
Chramo-Briicke
Aufzugwelle
Aufzugtriel
Schiebetricb

Z Zeigerstellrdder
Kromrad

Kronrad mii Kerm

Sperrad
Federgesperr
Wippe

Wippenfeder

Stellhebel
Stellhebelfeder

Federhous chne Welle

Prostra
Pente del bariletic
e del ruotismo
(% piastra)
Ponte dellea ruain
d’'oncorol
Ponte del bilanciere
Ponte d'ancora
Ponte del cromografo
Alberno di corica
Rocchetta di carica
Rocchetto scomevole
2 Rinvii
Rocchetta a carana

Rocchetta a corono
con nocciole

Rocchetto
Criczo @ mella
Bascula

Molla della bascula

Levetta di messa cll'ora

Mella della levetta di
messa all'ora

Bariletto senzo albero




TISSOT

Ne Désignation Designafion Designocion Bezeichnung Designozione
4857 [> Cancn de marfeaw Hammer fube Tubito de martillo Herzhebei-lagerrohr Tubo del martzllo
76> Tenon de marfeau Hammer stud Espiga de martilllc Herzhebel-Lagerstift Tenone del martellc
6858 > Goupille de pivotement Sliding gear stud Espige d= corredera S%erg?mdwfppe-[ugep Tenome del baollering
ister.-comptesr il
S870 [> Clé de poessoir Screw for operating Tornillo de mando Schraube fir Schalt- Vite del comando
= lever hebel
5871 Plot de poussoir Operafing lever pin Pitén de manda Schalthebeliklotz Bofifone del cemando
5872 > Vis des noveties Screw for reversers Tornillo de inversores Schravie #iir Wechsler Vite dei invertitori
6874 > Vis de ressort de Screw for hammer Temillo de muelle Schrauvke ior Herz- Vite per la molla del
marteau spring del martille hebelfeder martello
5875 [> Excentrique pivofement Pivoting eccentric for Excéntrica giratorio Exzenter fir Kupplungs- Eccentrico di refozicne
bascule rove et clé coupling clutch d= embrague schwenkung dell'innesto
d’engrencge
&376 > Clé mosntien de Screw for supporfing Tornillo de cpoyo chraube zum Stiizer Vite d'apgogio
bascule rove coupling civfch de embrague der Kupplung dell'innesto
SB77 [> Vis de pont de Screw for coupling Tornille de puente de Schraube fiir Kupp- Vite del ponie della
bascule rove whesl bridge ruedo de embragee lungsradkloben ruota d'innesto
4378 Vis de ressort Screw for coupling Torzille de muelle de Schraube fir Kupp- Yite per la molla
bescule rove clivtch spring embragus lumgsfeder d'innesto
879 > Vis de ressort Screw for friction Tornille de muelle- Schraube fiir Frikiions- Yite per la molle o
friciion spring friccion feder frizione
6380 > Vis de cceurs centre Screw for second heari Toraillo de corazénm Schraukbe fir Sekunden- Vite del cuore dei se-
ef compteur and minute hewrf de segundos = de herz wnd Minutenherz condi e dei minuti
corazdn de minutos
4881 [> Vis de ressort Screw for ocperating Terrille d= muelle Schraube fir Schalt- Yite per la molla
poussOir lever spring de mondo hebelfeder di comando
638Z [> Vis de berreite Screw for sliding Tornille d= puente Schraube fir Stern- Vite del ponte del
inter.-compteur gear bridge de la corredsra radwipper-Kioben ballerino
6883 [> Vis sur marteow, Screw for spring of Tornille de muelle de Schraube fir Feder far Vite per la molla
appui-ressort stem bolt for hammer tija cerrojita de Herzhebel-Riegelweile dell'albera-paletta
marfillo del martello
6884 [> Vis de ressort Screw for spring for Tornille de resorte Schraube fir Feder fir Vite per la molla
cliguet compteur minute recording del trinquete del Mirutenzdhlradsperre delle scotio del com-
jumper contador de minwtos tatore dei minuti
6885 > Yis de tige pousseite Screw for pusher stem Tornille de tija de Schraube fiir Nuli- Yite dell'cfbero del

retour a zéro

for zero actiom

botd= de empuje de
pamer a csra

stellungsdricker

pulsante per rimessa
a zero

vV vV VvV VvV ¥V

Fourniture interchangeable avec celle du calibre 870

Spare part interchangeable with the one of caliber 870

Fornitura intercambiable con le del calibre 870

Dieser Bestandteil ist mit d‘»em[em-ige:n des Kalibers 870 cuswechselbar

Fornitura intercambiabile con quella del calibro 870




Mécanisme de chronographe

Chronogreph mechanism

Mecanismo de crondgrafo

Chronogroph-Mechanismus

Meccenismo del cronografo

|
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” Ne Désignation Designation Designacion Bezeichrmung Designazione
€829 > Powssair Qperafing fever, Mando, mjustado Scholihebel, montiert Comando, montas
| 1 mounted
£830 [> Pawssoir intermédiaire Operating lever haok Gonchiio de mando Gancio del comar
6831 [> Ressort de poussoir Operafing lever spring Muelle de mando Mollo di comande
6832 Navette supérisure Rewverser, wpper Inversor, encima Wechsier, clben Invertitore, sopra
£833 > Navette inférisure Reverser, lower Inversor, debojo Wechsier, wnfen Invertitore, soite
£834 Sawtoir de navette Reverser spring Muelle de inversor Wechslerfeder Molla dinvertitor:
836 > Bascule de roue moniée Couplimg .ucil'ufc'h, Embrogue, ojustado Kuppliung, montiert Inmesto, moniafo
maunted
6833 [ Ressort de boscule Couplimg clutch Muelle de embrogue Kupplungsfeder Mollo d'innesto
I de rove spring
£839 > Marteguw Hommer Martillo Herzhebel Martello
341> | Ressort de marteau Hammer spring Muelle del martilla Herzhebelfeder Mollin del martell
17> | Cliguet compteur Minuie-recording Tringuete de! centador Minustenzdhiradsperre Scatto del contate
i jumper de minutos dai minuti
18> Ressort cliguef Spring for minute- Resorte del tringuete Feder Minzien- Mallln dello scatc
compleur recording jumper del contador de zé&hlradsperre contafore de=i m
minutos
6919 > | Gaupille de cliquet Pasador del trinquste Coclm':_:'-c dello sz
I compteur del centador de =l contatore di
| menutos minuti
£843 [> | Ressort de friciion Friction spring Muzlle-friccion Mollie o frizione
£844 > Dord Finger Dedo Dito
6845 > ;I Ce=urs de cenire et : Second heort and Corozém de segundos y Sekumdenherz und Cuore dei second:
i compteur f mimute heort corgzon de minutos Minutenherz cuore dei minut
&85> Rous infermédinire Coupling wheel Rusda de embrogue Kupplungsrad Rueta d'innesia
chromographe
£848 Rouz d= centre maoniée Chronograph runner, Mavill d= crenografo, Chronograph-Zentrum- Mobille del cromoy
| mownfed ajustads rod, momntierd montata
€849 > Roue infierm ire Sliding gear wheel Rusda de lo corredera Sterorod Recia del ballerin
comptesr
4850 Rous compieur montée Minuie-recording Maévil ajustodo del Minutenzéhlrad, Molille del caniai
runner, mounfed c--::n!u&o; de mingfos maniiert des minuti, mon
£852 > Roue sur champ Driving wheel Rusdc de errastre Mitnshmerred Recta condutirice
£B53[> Barrette intermédiaire Sliding geor bridge Pusnte de la Sternredwippen-Kloben Pante del ballerin
comptewr carredera
4854 Ressort poussetie refcur Pusher spring for Muszlle de boton(es) Feder #Gr Nullisiel- Malle del pulsant
@ zéro zero action de empuje de poser lungsdricker rimsssa a zsro
a cero
T £855 Tige accrochement de Stem bolt for hammer Tijocerrojito de Herzhebelriegelwvelle Albero-paletio de
martecu martilllo mariello
£856 > Ressort tige accroche- Stem (oli spring for KMuzlle de tijo cer- Fecer Herzhebel- Mollz dell’albero
e

ment dz marteau

hammer

rojito de martillo

riegel

paleito del mar




